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1. A napirend elfogadasa
6863/15 OJ/CONS 13 JAI 159 COMIS 104

A Tanacs elfogadta a fenti napirendet.

BELUGYEK

JOGALKOTASI TANACSKOZASOK
(Nyilvanos tandcskozds az Eurdpai Uniorol sz0lo szerzodés 16. cikkének (8) bekezdése alapjin)

2. Az ..A” napirendi pontok jovahagvasa
6864/15 PTS A 19

A Tanécs elfogadta a 6864/15 dokumentumban felsorolt ,,A” napirendi pontokat.

Az e napirendi pontok elfogadasaval kapcsolatos részleteket e jegyzokonyv kiegészitése

tartalmazza.

3. Egyéb

— Az elnokség tajékoztatoja az aktualis jogalkotasi javaslatokrol

A Tanécs nyugtazta az elndkség tajékoztatdjat a kovetkezd jogalkotési javaslatokkal
kapcsolatban elért eredményekrdl €s a tervezett kovetkezd 1épésekrol: a didkokrol és
kutatokrol sz6l6 irdnyelvjavaslat, a dublini rendeletet a kisérd nélkiili kiskoruak tekintetében

modosito javaslat, valamint a CEPOL-rendeletre iranyuld javaslat.

NEM JOGALKOTASI TEVEKENYSEGEK

4. Az ..,A” napirendi pontok jovahagyasa
6865/15 PTS A 20

A Tanécs elfogadta a 6865/15 dokumentumban felsorolt ,,A” napirendi pontokat.

A 4. napirendi pontban szerepléd dokumentum helyesen:

4. napirendi pont: 6268/15 ENFOPOL 45
+ COR 1 (cs, sl, bg)

Az e napirendi pontokhoz kapcsolodo nyilatkozatokat a melléklet tartalmazza.
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5. A Vegyes Bizottsaggal kapcsolatos kérdések:

a)  Migracios nyomas: tendenciak és tovabbi intézkedések
6565/1/15 REV 1 JAI 111 ASIM 12 FRONT 47 RELEX 162 COMIX 92

A Tanacs nyugtdzta az e napirendi pontrdl a miniszteri ebéd soran folytatott

megbeszélés eredményeit.

b) A gorog kormanynak a menekiiltiigyre vonatkozo 2015. évi iitemterve (a
menekiiltiigyrol és a migracio kezelésérol sz6l6 modositott gorog cselekvési tervet
koveto intézkedések)

6817/15 ASIM 13 COMIX 101

— Az elndkség tajékoztatdja
A Tanécs nyugtazta a fenti napirendi pont tekintetében a Vegyes Bizottsag altal

miniszteri szinten elvégzett vizsgalat eredményeit.

6. Terrorizmus elleni kiizdelem: az Europai Tanacs tagjainak februar 12-i nyilatkozatat,
valamint az EU bel- és igazsagiigyvi minisztereinek januar 29-i Rigai Egyiittes
Nyilatkozatat koveto intézkedések
— Az intézkedések végrehajtasa

6891/15 JAI 160 PESC 242 COSI 31 COPS 61 ENFOPOL 57 COTER 43
SIRIS 15 FRONT 51 COPEN 72 DROIPEN 24

A Tanécs megvitatta az Eurdpai Tanacs nyilatkozataban és a Rigai Egyiittes Nyilatkozatban
foglalt intézkedések végrehajtasat. A vita soran tobb olyan, az elndkség altal megnevezett

terlilettel foglalkozott behatoan, amelyeken az elkdvetkezd honapokban elérelépés varhato.

A miniszterek nyugtaztak a terrorizmus elleni kiizdelem unids koordinatoratol és a
Bizottsagtol kapott informaciokat. A tajékoztatds soran azokrdl az eredményekrdl szamoltak
be, amelyeket a terrorizmus elleni kiizdelem témajaban legutobb sziiletett nyilatkozatokban
emlitett intézkedések végrehajtasa terén sikeriilt elérni. A miniszterek kiemelték, hogy nagyon
fontos, hogy a Tanacs valamennyi teriileten eredményt tudjon felmutatni, €s megallapodtak abban,
hogy kovetkezo iilésiikon visszatérnek e kérdésekre, azzal a céllal, hogy 2015 juniusaban

beszamolhassanak az eredményekrdl az Europai Tanacsnak.

A miniszterek egyetértettek abban, hogy egy kockéazatelemzésen alapuld megkdozelités
keretében haladéktalanul meg kell kezdeni az okmanyok és személyek vonatkozo
adatbazisaiban a rendszerszeri ellendrzéseket, és felkérték a Bizottsagot, hogy legkésdbb
2015 janiusara dolgozzon ki k6zos kockazati mutatdkat, amelyeket a tagallamok

kockazatelemzéseik soran felhasznalhatnak.
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A miniszterek egyetértettek abban, hogy ahhoz, hogy az ellendrzések eredményesek legyenek,
lehetové kell tenni, hogy az iti okmanyok ellendrzésekor minden hataratkeléhelyen valos

1d6ben el lehessen végezni a sziikséges kereséseket a relevans adatbazisokban.

Ezeknek az intézkedéseknek a pontos végrehajtasat a hatar-munkacsoport prioritasként fogja
értékelni, illetve nyomon kdvetni, azzal a céllal, hogy a témaban 2015 juniusdban jelentést

tudjon tenni az IB Tanacsnak.

Annak érdekében, hogy tényleges elérelépést lehessen tenni a jogsértd vagy karos internetes
tartalom online bejelentésére szolgalod kapacitdsok hatékony fokozésa terén, a Tanacs
megallapodott abban, hogy a 6891/15 dokumentumban foglalt elvek mentén az Europolon
beliil az e tartalmak bejelentésével foglalkozo6 unids egységet kell 1étrehozni, a tagallamok, a
Bizottsag ¢s az egyéb érdekelt felek bevonasaval, figyelembe véve az egység munkajanak
biztositasdhoz sziikséges erdforrasokat is. Az egység 2015. julius 1-jéig miikodoképessé kell,

hogy valjon.

A Tanacs megallapodott a 6891/15 elndkségi dokumentumban meghatarozott intézkedések
végrehajtasarol, amelyek célja az illegalis fegyverkereskedelem elleni kiizdelem, valamint az
azzal kapcsolatos informécidcsere €s operativ egyiittmiikodés megerdsitése. Az intézkedések

végrehajtasat a COSI fogja figyelemmel kisérni.

Végiil a Tanacs megallapodott abban, hogy tovabbra is aktivan egyiittmiikodik az Eurdpai
Parlamenttel annak érdekében, hogy az elkovetkezé honapokban meghatarozé eldrelépést
sikertiljon elérni €s igy erds €s hatékony uniés PNR-iranyelvet lehessen elfogadni, amely

egyuttal szigort adatvédelmi biztositékokat is tartalmaz.

7. Egyéb
- Az utas-nyilvantartasi adatallomany (PNR) Mexikdval és Argentinaval valo

megosztasa (Spanyolorszag kérésére)
6857/15 GENVAL 7 JAI 158 AVIATION 37 DATAPROTECT 28 CODEC 306

Dimitriosz Avramopulosz biztos tdjékoztatta a Tandcsot, hogy a Bizottsag tovabbra is szoros

kapcsolatban all az érintett hatosdgokkal, €s hogy aprilisban ismét ellatogat Mexikodba, illetve

Argentinaba, hogy megoldast talaljon a helyzetre.
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A 2015. marcius 13-i iiles

IGAZSAGUGY

JOGALKOTASI TANACSKOZASOK

(Nyilvanos tandcskozds az Eurdpai Uniorol szolo szerzodés 16. cikkének (8) bekezdése alapjan)

8.

Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanics rendelete a személyes adatok kezelése
vonatkozasaban az egyének védelmérol és az ilyen adatok szabad aramlasarol (altalanos
adatvédelmi rendelet) [elso olvasat]
— Részleges altalanos megkozelités'
6833/15 DATAPROTECT 26 JAI 156 MI 144 DRS 18 DAPIX 30 FREMP 45
COMIX 102 CODEC 295
+ COR 3
6834/15 DATAPROTECT 27 JAI 157 MI 145 DRS 19 DAPIX 31 FREMP 46
COMIX 103 CODEC 296
+ COR 1
+ COR 2

A Tandcs hosszas, részletes vitat folytatott a II., a VI. és a VII. fejezet szovegtervezeteirdl,

amelyeket az elnokség nyujtott be. A vita alatt a delegaciok tilnyomé tobbsége tamogatta az

emlitett fejezetekre vonatkozo részleges altalanos megkdzelitést, feltéve, hogy teljesiil az

alabbi harom feltétel:

1) nincs semmirdl megallapodas, amig mindenrél megéllapodas nem sziiletett, ezért a
részleges altalanos megkdzelités nem zarja ki az ideiglenesen elfogadott cikkeknek a
teljes rendelet egységességének érdekében torténd jovobeli modositasait;

i1)  arészleges altalanos megkdzelités nem érint horizontalis kérdéseket; valamint

iii) arészleges altalanos megkozelités nem hatalmazza fel az elndkséget arra, hogy a
szOovegrol haromoldalu informalis egyeztetéseket kezdjen az Eurdpai Parlamenttel.

Ezzel egyiitt szdmos delegacid fogalmazott meg aggalyokat. A II. fejezettel kapcsolatosan
megfogalmazott aggalyok elsdsorban a rendelet egyéb részeihez vald horizontalis
hozzéigazitas sziikségességét érintették, mig az egyablakos mechanizmussal kapcsolatos
felszolalasaikban a delegaciok azt emelték ki, hogy biztositani kell a jovobeli Eurdpai
Adatvédelmi Testiilet hatékonysagat, méghozz4 munkaterhelésének megfeleld kezelése révén.
Németorszag és Ausztria nyilatkozatot tett, amelyek a mellékletben talalhatok.

Az elnok azzal zarta a vitat, hogy a II., a VI. és a VII. fejezet szovegtervezetére vonatkozdan
sikeriilt részleges altalanos megkozelitést elfogadni. A munka most technikai szinten
folytatodik a rendelet azon fennmarad6 részeire vonatkozdan, amelyek nem képezték részét a
részleges altalanos megkdzelitésnek, illetve a szovegtervezet ésszeriisitésének céljaval az
egész rendelet horizontalis attekintésére is sor keriil majd. Ennek keretében azt is meg fogjak
targyalni, hogy sziikség van-e feliilvizsgalatra vonatkozé rendelkezésre azért, hogy a jovébeli
Europai Adatvédelmi Testiilet munkaterhét megkdnnyitendé mechanizmust lehessen
létrehozni.
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9. Javaslat — A Tanics rendelete az Eurépai Ugyészség létrehozasarol
— Irdnyado vita
— A helyzet allasa
6318/1/15 REV 1 EPPO 18 EUROJUST 48 CATS 33 FIN 126 COPEN 54 GAF 4

A Tandacs megallapitotta,

— hogy széles korti az egyetértés az Eurdpai Ugyészségnek a biintetdjogi igény
érvényesitésérdl vald lemondésra vonatkozod, az elndkség altal javasolt modelljét
illetéen, bar néhany delegacié a modell bizonyos aspektusaival kapcsolatban aggélyokat
fogalmazott meg;

— hogy szakért6i szinten folytatni kell a kérdés vizsgalatat, hogy mindenki szdmara

elfogadhat6 megoldast talaljunk.

10. Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanacs iranyelve a szabadsaguktél megfosztott
gyanusitottak és vadlottak ideiglenes koltségmentességérol, valamint az eurdpai
elfogatoparancshoz kapcsolodo eljarasokban biztositott koltségmentességrol [elso
olvasat]

—  Altalanos megkozelités
6603/15 DROIPEN 20 COPEN 62 CODEC 257
+ COR 1 (de)

A Tandcs altalanos megkozelitést alakitott ki a javaslatrél, amelynek szovege a 6603/15

dokumentumban talalhatd. Belgium, Bulgaria, Franciaorszag, Olaszorszag. Portugalia,

Spanyolorszag és Litvania nyilatkozatot tett, amelynek szovege e jegyzokdnyv mellékletében

talalhat6. Hollandia visszavonta parlamenti vizsgalati fenntartasat.

11. Javaslat — Az Euroépai Parlament és a Tanacs rendelete az Europai Uni6 Biinteto
Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségének (Eurojust) létrehozasarél [elsé olvasat]
— Altalanos megkozelités
6643/15 EUROJUST 59 EPPO 20 CATS 37 COPEN 67 CODEC 266 CSC 49
+ REV 1 (s])

A Tanacs altalanos megkozelitést alakitott ki a javaslatrdl, amelynek szovege a 6643/15

dokumentumban talalhato. Ausztria az e jegyzOkonyv mellékletében talalhato nyilatkozatot

tette.
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12.

Javaslat — Az Europai Parlament és a Tanacs rendelete bizonyos kozokiratok Eurdpai
Union beliili elfogadasanak egyszeriisitése révén a polgarok és a vallalkozasok szabad
mozgasanak elomozditasarodl és az 1024/2012/EU rendelet modositasardl [elso olvasat]
— Részleges altalanos megkozelités®
6812/15 JUSTCIV 40 FREMP 36 CODEC 283
+ ADD 1

A Tanacs:

a)  jovahagyta a részleges altalanos megkozelitésrdl szolo, a 6812/15 dokumentum

kiegészitésében szerepld kompromisszumos csomagot;

b)  felszdlitott arra, hogy a jovdbeli rendelet fennmarado cikkeire, tobbek kozott a 18. cikk
(2b) bekezdésére, a preambulumbekezdésekre és a rendelet mellékleteiben foglalt
tobbnyelvii formanyomtatvanyokra vonatkozoan a technikai szintli munka a Tanacs

iilését kovetden mieldbb zaruljon le, tovabba

c) nyugtazta, hogy tovabbi vizsgalat targyat fogja képezni az, hogy tovabbra is sziikséges-
e a Tandcsnak ¢és a Bizottsagnak egyiittes politikai nyilatkozatot tennie a kiilsé
hataskorok témajaban, €s tigy véli, hogy a kérdésre sziikség szerint vissza lehetne térni a

2015. juniusi tlésen.

Egyéb
— Az elnokség tajékoztatoja az aktualis jogalkotasi javaslatokrol

Az elndkség tajékoztatta a Tandcsot az adatvédelmi irdnyelv tervezetérdl folytatott

targyaldsok jelenlegi allasarol.

NEM JOGALKOTASI TEVEKENYSEGEK

14. Egyéb
E napirendi pontban nem meriilt fel kérdés.
sk ok s sk o skeosk skok skokosk
2 Amikor a Tanacs azt kovetden fogad el altalanos megkozelitést, hogy az Europai Parlament
mar elfogadta az els6 olvasatban kialakitott allaspontjat, akkor a Tanacs nem az EUMSZ
294. cikke (4) és (5) bekezdésének értelmében jar el.
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MELLEKLET

A TANACS JEGYZOKONYVEBEN ROGZITENDO NYILATKOZATOK

A 8. ..B” napirendi Javaslat — Az Eurdopai Parlament és a Tanacs rendelete a személyes

ponthoz: adatok kezelése vonatkozasaban az egyének védelmérdl és az ilyen
adatok szabad aramlasarol (altalanos adatvédelmi rendelet) [elso
olvasat]

NEMETORSZAG NYILATKOZATA
az altalanos adatvédelmi rendeletjavaslatnak a 6833/15, a 6833/15 COR 3, a 6834/15 és a
6834/15 COR 1 tanacsi dokumentumban talalhato valtozatanak II. és VI. fejezetérol

»Németorszag hatarozottan tamogatja azt a szdndékot, hogy a targyalasok a lett elndkség alatt
fejezédjenek be, igy tehat tamogatja a 1., a VI. és a VII. fejezetre vonatkozoan 1étrejott részleges
altalanos megkozelitést, a 3. sz. dokumentumban felsorolt feltételek mellett, fiiggetleniil a lentebb
emlitett, még megoldatlan kérdésektdl.

Németorszag elfogadja a I1. fejezetre vonatkozo altalanos megkdzelitést azzal, hogy az 5. és 6.
cikkben emlitett kérdések olyan kozponti, atfogd kérdések, amelyekkel tandcsi szinten tjra
foglalkozni kell majd a végsé megbeszélések soran, az altaldnos fenntartasnak megfelelden és a
végeredmény megeldlegezése nélkiil. Németorszag fontosnak tartja, hogy ezek a rendelkezések a
valtoztatasok ellenére fenntartsak a védelem jelenlegi szintjét €s biztositsak a gazdasagi
szabadsagok megdrzését. Ezért gy véljiik, hogy ezekben a fontos kérdésekben tovabbi pontositasra
van sziikség.

A 1I. fejezet 5. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 6. cikkének (2) bekezdése szabalyokat
tartalmaz a privilegizalt teriileteken folytatott adatkezelésre vonatkozéan (adatok kdzérdekii
archivalasi, illetve tudomanyos, statisztikai vagy torténelmi célokbdl torténd tovabbi kezelése). Az e
célokbol végzett adatkezelés kivétel nélkiil és az egyes esetekben felmeriild érdekekre valo tekintet
nélkiil els6bbséget €lvez az érintettek jogaival szemben. Németorszag itt arra a még megoldatlan
kérdésre utal, hogy miként lehet dsszeegyeztetni ezt az abszolut els6bbséget az érintettek jogaival,
kiilonosen a magan- és a csaladi élet tiszteletben tartasdhoz valo alapvet6 joggal (az EU Alapjogi
Chartdjanak 7. cikke), valamint a személyes adatok védelméhez valo alapvet6 joggal (az EUMSZ
16. cikkének (1) bekezdése és az EU Alapjogi Chartajanak 8. cikke). Itt kell megemliteni azt is,
hogy a tudoményos, statisztikai vagy torténelmi célokbdl végzett adatkezelést maganszervek is
végezhetik. Emiatt Németorszag ugy véli, hogy az 5. cikk (1) bekezdésének b) pontjaban biztositott
elsdbbséget korlatozni kell.

A Tandcs a tobbszori megbeszélések ellenére sem tudott egységes allaspontot kialakitani az
adatkezelés céljara vonatkozé korlatozas elve tekintetében, kiillondsen ami azt az esetet illeti,
amikor az adatkezelés az adatgy(ijtés eredeti céljaval 0sszeegyeztethetd tovabbi célokbol torténik.
Ugyanakkor ez kozponti eleme az egész rendeletnek. Németorszag tehat ugy véli, hogy
végérvényesen meg kell hatarozni

o azokat a feltételeket, amelyek mellett a tovabbi adatkezelés 0sszeegyeztethetd az eredeti
céllal, valamint

J azt, hogy az adatgytijtés céljaval osszeegyeztethetd célbol folytatott tovabbi adatkezelés
igényel-e kiilon jogalapot.
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Németorszag tamogatja, hogy a rendelet az 6sszeegyeztethetdség egyértelmii meghatarozasara
alapuljon. Németorszag ezért tobb izben javasolta a 6. cikk (3a) bekezdésének elhagyasat, és hogy
annak tartalma konkrétabb megfogalmazasban, a preambulumban szerepeljen.

Végiil Németorszag a tobbi delegacio tdmogatasat kéri a 6. cikk (1) bekezdése f) pontja méasodik
mondatanak visszaillesztéséhez. A rendeletnek ugyanis egyértelmiien ki kell fejeznie, hogy a 6.
cikk (1) bekezdésének f) pontjaban eldirt kiegyensulyozo rendelkezés a kozszféraban nem
alkalmazhat6 jogalapként; egy hasonloképpen egyértelmii rendelkezésre van sziikség a 6. cikk (4)
bekezdésének méasodik mondatiban is. Ezzel 6sszefiiggésben Németorszdg emlékeztet a Tanacs
keretében elért kompromisszumos megallapodasra, amelynek értelmében az altalanos adatvédelmi
rendelet az 1. cikk (2a) bekezdése ¢és a 6. cikk (3) bekezdése szerint megfelelé mozgasteret kell,
hogy hagyjon a tagallamoknak ahhoz, hogy jogalapot hatarozzanak meg a kozszektorban végzett
adatkezeléshez, amely pontosabban ¢€s célzottabban hatarozza majd meg, hogy milyen feltételek
mellett lehet adatokat kezelni.”

A VI. fejezethez:

»Németorszag ramutat, hogy nem tanacsos, ha a feliigyeleti hatésagok az 53. cikkben felsorolt
valamennyi hataskort gyakoroljak a kozszervekkel szemben, amelyek elviekben szakértdi vagy jogi
feliigyelet, illetve birdsagi feliigyelet ala tartozhatnak.”

AUSZTRIA NYILATKOZATA

»Ausztria a targyalasok jelenlegi szakaszaban nem tudja a II. fejezet rendelkezéseire vonatkozd
részleges altalanos megkozelitést jovahagyni, mivel véleménye szerint — tobbek kozott — a
kovetkezd kérdések tovabbra is tisztazatlanok:

A 6. cikk (1) bekezdésének f) pontjarol (»jogos érdek« mint a jogszeril adatkezelés alapja)

Ausztria hangsulyozza, hogy véleménye szerint a »jogos érdek« fogalma, ahogyan az jelenleg a
rendelettervezet 6. cikke (1) bekezdésének f) pontjdban szerepel, nem felel meg annak a
kovetelménynek, hogy az érintettnek az Eurdpai Unid Alapjogi Chartdja szerinti jogait és
szabadségait hatékonyan kell védeni, és nem tiikr6zi kelldképpen a jogbiztonsag alapvetd elvének
szlikségességét sem.

Meglatasunk szerint a 6. cikk (1) bekezdésének f) pontja nem irja eld, hogy az adatkezeld érdeke
feliilirja az érintett érdekeit. A jelenlegi megfogalmazas szerint a személyes adatok kezelése
jogszertinek tekinthetd, amennyiben az adatkezeld olyan »jogos érdekre« hivatkozik, amely
ugyanolyan fontos, mint az érintett érdeke. Ilyen esetben az érintettre harulhat annak bizonyitésa,
hogy az adott esetben az adatvédelemhez val6 joga feliilirja az adatkezeld »jogos érdekét«. Az a
bizonyitasi teher, amit egy ilyen eldiras rona az érintettre, nem tekinthetd dsszeegyeztethetonek az
adatvédelemhez val6 jog alapvetd természetével. A (38), (38a), (39) és (40) preambulumbekezdés is
azt igazolja, hogy ezek a fenntartasok jogosak. Ez kiilondsen igaz a (39) preambulumbekezdésre,
amely a »kozvetlen iizletszerzéssel« foglalkozik, és amely ilyen formaban nem fogadhato el.

Ezzel 6sszefiiggésben Ausztria a 6. cikk (1) bekezdése f) pontjanak médositasara szolit fel,
méghozza egy olyan eldiras bevezetésével, amely megkoveteli az adatkezeld jogos érdeke(i)
egyértelmil fels6bbrendiiségét, aminek részét képezi az is, hogy az adatkezeld koteles legyen
megfeleld modon dokumentalni ezen érdek(ek)et. Tovabbi részleteket a 2015. marcius 3-1 6741/15
tanacsi dokumentumban talélhat6 javaslatunk tartalmaz.
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A 6. cikk (2) bekezdéséroél és a 9. cikk (2) bekezdésének i) pontjardl (adatok »kodzérdekii archivalas
céljabol torténd, illetve torténelmi, statisztikai vagy tudomanyos céla kezelése«)

Véleményiink szerint a rendelettervezet semmilyen harmonizacidt nem ir eld az archivalési, illetve
a statisztikai, torténelmi vagy tudomanyos célok tekintetében. Ezt azt jelenti, hogy a 6. cikk (2)
bekezdése és a 9. cikk (2) bekezdésének 1) pontja nem tekinthetd elégséges jogalapnak a személyes
adatok kezeléséhez. Ezért az unids jognak, illetve az egyes tagallamok jogainak kell
meghatdrozniuk, hogy a rendelet altalanos keretében jogszeriien milyen feltételek mellett
1%yﬁjthet('ik és kezelhet6k személyes adatok, emellett pedig megfeleld biztositékokat is meg kell

atarozniuk. A rendelet 83. cikke ugyanakkor lehetové teszi, hogy az unids, illetve a tagallami jog
eltérést engedélyezzen bizonyos cikkektdl. Azért, hogy biztositani lehessen a 6. cikk (2
bekezdésének egységes, a fentiek szerinti értelmezését, a rendelet szovegét egy errdl sz61o
preambulumbekezdessel kellene kiegésziteni.

A 6. cikk (3) bekezdésérdl és a 9. cikk (5) bekezdésérdl (»az Alapjogi Chartinak az emberi jogok
eurépai egyezmenye 8. cikkére vonatkozo allandoitélkezési gyakorlattal egyiitt értelmezett 8.
cikkébdl eredd kotelezettségek«)

Ausztria ide kapcsolodoan emlékeztet a Tanacs 3354. iilésének jegyzOkonyvéhez csatolt
nyilatkozatra, amely kimondja, hogy az Ala}i)j ogi Chartanak az emberi jogok europai egyezménye 8.
cikkére vonatkozé alland¢ iteélkezeési gyakorlattal egytitt értelmezett 8. cikkébdl eredden az EU ¢s a
tagallamok kotelesek jogszabalyokat hatalyba I€ptetni a személyes adatok magéanszervek altal
magancélbol végzett kezelésének szabalyozasa és — adott esetben — korlatozasa érdekében,
amennyiben az az egyének adatvédelemhez valo joga és a maganszektorbeli adatkezel6k
adatkezelési igényet Kézétti egyensuly megteremtéséhez sziikséges. Ezért emlékeztetiink arra, hogy
Ausztria javaslatot tett egy 82b. cikk beillesztésére (lasd a 15768/14 dokumentumot), valamint
javasolta, hogy a 6. cikk (3) bekezdése tartalmazzon egy ennek megfeleld albekezdést, illetve ehhez
kapcsolodoan a szoveg egésziiljon ki egy (35a) preambulumbekezdéssel, a 2015. marcius 3-i
6741/15 tanacsi dokumentumban foglaltaknak megfeleléen.

A 6. cikk (3a) és (4) bekezdésérdl (»tovabbi adatkezelés«)

Ausztria ramutat, hogy a »tovabbi adatkezelés« fogalma, amint azt jelenleg az 5. cikk (1)
bekezdésének b) pontja, valamint a 6. cikk (3a) és (4) bekezdése emliti, gy tekintendd, mint a
jogszeri adatkezelés egy olyan specidlis valfaja, amely kiemelt elbanast igényel. E10sz0r is, mert a
»tovabbi adatkezelés célja« nagyon kozel all ahhoz a célhoz, amiért az adatokat eredetileg
gyljtottek (»osszeegyeztethetd cél«), masodszor pedig azért, mert a tovabbi adatkezelést ugyanaz
az adatkezel6 végzi, aki az elsddleges adatkezelésért 1s felelds volt. A tovabbi adatkezelés minden
olyan esetére, amely nem esik a 6. cikk (3a) bekezdésének hatalya ala, a 6. cikk (1) bekezdése a)—¢)
pontjanak jogalapja kell, hogy vonatkozzon.

A 6. cikk (1) bekezdésének f) pontja ugyanakkor nem fogadhat6 el az 6ssze nem egyeztethetd
célokbdl torténd tovabbi adatkezeles jogalapjaként. Ez sulyosan veszélyeztetné a 6. cikk (3a)
bekezdésében foglalt kovetelményeknek és az adatkezelés céljara vonatkozo korlatozas elvének az
érvényesithetdséget. A 6. cikk (4) bekezdésének utolso mondata véleménylink szerint szintén
iitkozik a 6. cikk (1) bekezdésének f) pontjaval. Ezért tehat nagyon fontos, hogy a 6. cikk (4)
bekezdésének masodik mondata — ahogyan az a 6834/15 (+COR 1 és COR 2) tanacsi
dokumentumban szerepel — kikeriiljon a szovegbdl.

A 8. cikkrdl (»gyermekek személyes adatainak kezelése«)

A gyermekek kiilonleges védelmének kérdésével kapcsolatban Ausztrianak az a véleménye, hogy a
8. cikknek bizonyos szabdlyozasi jelentdséget kellene tulajdonitani, méghozza olyan érte%;mben,
hogy az az Uni6 egész teriiletére kiterjedden minimum harmonizaciot biztositson. Emiatt
hatarozottan tAmogatnank, ha konkrét korhatart nevezne meg a cikk szovege. Azt a sajatos helyzetet
illetéen, hogy a gyermek személyes adatainak kezeléséhez a gyermek feletti sziiloi feliigyeletet
gyakorl6 személy adja meg a hozzéjarulast, ugy gondoljuk, hogy amennyiben a gyermek elérte a
nagykorusagot, ugy biztositani kell szdmara a jogot, hogy kifogasolhassa személyes adatainak
tovabbi kezelését. A gyermek feletti sziildi feltigyeletet yakor%(') személy altali hozzéjaruldst tehat
idében korlatozni kell, figyelembe véve az adatvédeleml%ez val6 jog személyes jelleget.
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Emellett kifogasoljuk a (29) preambulumbekezdés javasolt kiegészitését (masodik mondat), mivel
az nem bir semmilyen hozzaadott értékkel a 8. cikk helyes értelmezéséhez, sot, félreértésre adhat
okot, mivel azt sugallja, hogy az adatgy(ijtés ezen mddszerei mintegy »korszeriibbek« a tobbinél.

Elgondolkodtaté az is, hogy a 8. cikkben a gyermekeknek biztositott kiilonleges védelem miért
korlatozédik arra a helyzetre, amikor az informéacios tarsadalommal 6sszefliggd szolgaltatasokat
kozvetleniil kinaljak fel a gyermeknek. Ausztria nem érzi indokoltnak ezt a korlatozoé értelmezést. A
gyermekektdl valo adatgyiijtés a nem digitalis média kontextusaban is eldfordulhat, és a
gyermekekre vonatkozd nagyobb foku védelmet az ilyen adatkezelési miiveletekre is alkalmazni
kellene. Ezért javasoljuk az »informacios tarsadalommal 6sszefiiggd szolgaltatasok
vonatkozasdban« szovegrész elhagyasat.

A 14. cikknek a 6. cikk (4) bekezdésével egyiitt értelmezett (1) bekezdésérdl (»az érintett
tajékoztatasa tovabbi adatkezelés esetén«)

Amint az tobb unids szintli megbeszélésen is elhangzott, pontositasra van sziikség az adatkezeld
azon kotelezettségének egyértelmii meghatarozasa érdekében, hogy az érintettet tajékoztassa
minden olyan esetben, amikor az adatgytijtés eredeti céljaval nem Gsszeegyeztethetd céllal tovabbi
adatkezelésre keriil sor. E kotelezettség eldirdsa novelné a tovabbi adatkezelés atlathatosagat és
erOsitené az érintettek joggyakorlasat a tovabbi adatkezelési miiveletek tekintetében. Ezért Ausztria
azt javasolja, hogy a 14. cikk (1) bekezdése egésziiljon ki az alabbi szovegrésszel: »Az érintettre
vonatkoz6 személyes adatok érintettdl valo gyljtése sordn az adatkezeldnek a személyes adatok
megszerzésének idépontjaban — illetve a személyes adatok 6. cikk (4) bekezdése szerinti tovabbi
kezelése esetén az adatgytijtés eredeti céljaval nem Gsszeegyeztethetd célbol torténd tovabbi
adatkezelés érdekében a személyes adatokon végzett elsé adatkezelési miivelet vagy miiveletcsoport
megkezdése eldtt — tajékoztatnia kell az érintettet az alabbiakrol: (... )«

A (23¢) preambulumbekezdésrdl (»alnevesités«)

Ausztria Ggy véli, hogy az alnevesités még mindig felvet bizonyos aggalyokat. Az alnevesités
fogalmat az adatbiztonsag javitasa egyik lehetséges eszkozének kell tekintetni. igy tehat, amig az
alnevesitést ugyanazon adatkezeld iizleti szférajan beliil alkalmazzak, nem lesz indokolhat6 a
rendeletben eldirt semmilyen egyéb kotelezettség enyhitése. Kivételes elbanas kizarolag akkor
engedélyezhetd, ha az alnevesitett adatok kezelését olyan adatkezeld végzi, aki nem azonos az
adatok gytijtéséért és kezeléséért eredetileg felelds adatkezeldvel, vagyis azzal a személlyel, aki
egyediil lenne képes az adatok €s az érintett személy kozotti kapesolatot helyreallitani. Ezért
Ausztria a (23¢) preambulumbekezdés torlését slirgeti, mivel az teljességgel félrevezetd az
alnevesités 4. cikk 3b) pontjaban foglalt fogalommeghatarozdsanak helyes értelmezését illeten.

A javaslatunkban szerepld egyéb kérdésekkel kapcsolatos tovabbi észrevételeink és tovabbi
részletek a 2015. marcius 3-1 6741/15 tanacsi dokumentumban talalhatok.”
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A 10. .,.B” Javaslat — Az Europai Parlament és a Tanacs iranyelve a

napirendi ponthoz: szabadsaguktol megfosztott gyanusitottak és vadlottak ideiglenes
koltségmentességérol, valamint az eurdpai elfogatéparancshoz
kapcsolddo eljarasokban biztositott koltségmentességrol [elsé olvasat]

BELGIUM, BULGARIA, FRANCIAORSZAG, OLASZORSZAG, PORTUGALIA,
SPANYOLORSZAG ES LITVANIA NYILATKOZATA

,Belgium, Bulgaria, Franciaorszag, Olaszorszag, Portugalia, Spanyolorszag ¢és Litvania
emlékeztetnek arra a kotelezettségvallalasukra, hogy biztositjak a bilintetdeljarasokban a
gyanusitottak vagy vadlottak eljarasi jogainak megerdsitését célzo litemtervet végrehajtd
iranyelvekben elismert jogok érvényesitését.

Ugy véljiik, hogy a koltségmentességrdl sz616 jovébeli iranyelvnek minden eurdpai polgar szdmara
lehetévé kell tennie, hogy a gyakorlatban ténylegesen érvényesithesse az ligyvédi segitség
igénybevételéhez vald jogat, amint azt a 2013/48/EU iranyelv biztositja.

Sajnalattal vessziik tudomasul, hogy a 2015. marcius 13-4n az ezen iranyelvtervezetre vonatkozoan
az igazsagligyi miniszterek Tanacsanak benyujtott altalanos megkdzelités nem teszi lehetévé e cél
elérését, mivel széles korii és a tagallamok mérlegelési korébe tartozo eltéréseket engedélyez, és igy
lesziikiti az irdnyelv hatalyat.

Mindemellett nem kivanjuk ellenezni az altalanos megkdzelités elfogadasat azért, hogy
folytatddhasson a jogalkotasi eljaras, és ne torpanjanak meg a haromoldalt egyeztetések keretében
az Eurdpai Parlamenttel és a Bizottsaggal folytatott targyalasok.”

All...B” Javaslat — Az Eurdpai Parlament és a Tanacs rendelete az Eurépai Unio
napirendi ponthoz: Biintet6 Igazsagiigyi Egyiittmiikodési Ugynokségének (EUROJUST)
létrehozasarol [elsé olvasat]

AUSZTRIA NYILATKOZATA

»Ausztria az Eurojust-rendeletre vonatkoz6 altalanos megkdzelitésnek a nemzeti tagok
hataskoreirdl szol6 rendelkezéseit (a 8. cikk (1a), (2) és (3) bekezdése, valamint a (11a)
preambulumbekezdés) az EUMSZ 85. cikke és kiillondsen annak (2) bekezdése alapjan értelmezi,
amely igy szo6l: »Az (1) bekezdésben emlitett biintetdeljarasok soran, a 86. cikk sérelme nélkiil, a
hivatalos eljarasi cselekményeket a tagallamok hataskorrel rendelkezd tisztvisel6i foganatositjak«, a
kovetkezOk szerint:

A nemzeti tag a 85. cikk (2) bekezdésének értelmében vett »hataskorrel rendelkezo tagallami
tisztviseloként« jar el, amikor a 8. cikk (1a), (2) és (3) bekezdésében emlitett hataskoroket
gyakorolja.

Amennyiben e rendelkezéseket ellenkezé mddon értelmeznénk, vagyis a nemzeti tag kettds
funkcidjanak feladasaval, iigy annak eljarasi cselekményei az EUMSZ 263. cikke szerinti
ligynokségi aktusnak lennének tekintendok.

Kovetkezésképpen Ausztria ugy véli, hogy a nemzeti tag kettds funkcidjat, amelyet jelenleg a 2008.
december 16-1 2009/426/1B tanécsi hatarozattal modositott 2002. februar 28-i1 2002/187/IB tanécsi
hatarozat 9a. cikkének (1) bekezdése szabalyoz, az Eurojust-rendeletre vonatkozo altalanos
megkozelités megorzi.”
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	6833/15 DATAPROTECT 26 JAI 156 MI 144 DRS 18 DAPIX 30 FREMP 45
	COMIX 102 CODEC 295
	+ COR 3

	6834/15 DATAPROTECT 27 JAI 157 MI 145 DRS 19 DAPIX 31 FREMP 46
	COMIX 103 CODEC 296
	+ COR 1
	+ COR 2


	A Tanács hosszas, részletes vitát folytatott a II., a VI. és a VII. fejezet szövegtervezeteiről, amelyeket az elnökség nyújtott be. A vita alatt a delegációk túlnyomó többsége támogatta az említett fejezetekre vonatkozó részleges általános megközelíté...
	i) nincs semmiről megállapodás, amíg mindenről megállapodás nem született, ezért a részleges általános megközelítés nem zárja ki az ideiglenesen elfogadott cikkeknek a teljes rendelet egységességének érdekében történő jövőbeli módosításait;
	ii) a részleges általános megközelítés nem érint horizontális kérdéseket; valamint
	iii) a részleges általános megközelítés nem hatalmazza fel az elnökséget arra, hogy a szövegről háromoldalú informális egyeztetéseket kezdjen az Európai Parlamenttel.
	Ezzel együtt számos delegáció fogalmazott meg aggályokat. A II. fejezettel kapcsolatosan megfogalmazott aggályok elsősorban a rendelet egyéb részeihez való horizontális hozzáigazítás szükségességét érintették, míg az egyablakos mechanizmussal kapcsola...
	Az elnök azzal zárta a vitát, hogy a II., a VI. és a VII. fejezet szövegtervezetére vonatkozóan sikerült részleges általános megközelítést elfogadni. A munka most technikai szinten folytatódik a rendelet azon fennmaradó részeire vonatkozóan, amelyek n...
	– Irányadó vita
	– A helyzet állása
	6318/1/15 REV 1 EPPO 18 EUROJUST 48 CATS 33 FIN 126 COPEN 54 GAF 4

	A Tanács megállapította,
	– hogy széles körű az egyetértés az Európai Ügyészségnek a büntetőjogi igény érvényesítéséről való lemondásra vonatkozó, az elnökség által javasolt modelljét illetően, bár néhány delegáció a modell bizonyos aspektusaival kapcsolatban aggályokat fogalm...
	– hogy szakértői szinten folytatni kell a kérdés vizsgálatát, hogy mindenki számára elfogadható megoldást találjunk.
	– Általános megközelítés
	6603/15 DROIPEN 20 COPEN 62 CODEC 257
	+ COR 1 (de)


	A Tanács általános megközelítést alakított ki a javaslatról, amelynek szövege a 6603/15 dokumentumban található. Belgium, Bulgária, Franciaország, Olaszország, Portugália, Spanyolország és Litvánia nyilatkozatot tett, amelynek szövege e jegyzőkönyv me...
	– Általános megközelítés
	6643/15 EUROJUST 59 EPPO 20 CATS 37 COPEN 67 CODEC 266 CSC 49
	+ REV 1 (sl)


	A Tanács általános megközelítést alakított ki a javaslatról, amelynek szövege a 6643/15 dokumentumban található. Ausztria az e jegyzőkönyv mellékletében található nyilatkozatot tette.
	– Részleges általános megközelítés1F
	6812/15 JUSTCIV 40 FREMP 36 CODEC 283
	+ ADD 1


	A Tanács:
	a) jóváhagyta a részleges általános megközelítésről szóló, a 6812/15 dokumentum kiegészítésében szereplő kompromisszumos csomagot;
	b) felszólított arra, hogy a jövőbeli rendelet fennmaradó cikkeire, többek között a 18. cikk (2b) bekezdésére, a preambulumbekezdésekre és a rendelet mellékleteiben foglalt többnyelvű formanyomtatványokra vonatkozóan a technikai szintű munka a Tanács ...
	c) nyugtázta, hogy további vizsgálat tárgyát fogja képezni az, hogy továbbra is szükséges-e a Tanácsnak és a Bizottságnak együttes politikai nyilatkozatot tennie a külső hatáskörök témájában, és úgy véli, hogy a kérdésre szükség szerint vissza lehetne...
	– Az elnökség tájékoztatója az aktuális jogalkotási javaslatokról
	Az elnökség tájékoztatta a Tanácsot az adatvédelmi irányelv tervezetéről folytatott tárgyalások jelenlegi állásáról.
	E napirendi pontban nem merült fel kérdés.
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